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OTAEJBbHBIE CHHTAKCHYECKHE BBIPAYKEHU S
MOJAJBHOCTH B COBPEMEHHOM ®PAHIY3CKOM A3LIKE,
Makcarxan AdayranuesHa AdaypaxmMaHoBa
Mpenopasarens (Taml'YY A umenn A.Hapon)
Tao I'apaec

CHEeUHANHCT 10 noauTonorud (yaueepeurera Ilyarse, @panuns)

K CHHTAKCHYECKMM BBIPAMKEHHAM MOJANBHOCTH OTHOCATCA | NOPAIOK CIIOB,
OT/le/IbHBIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKUMH M MHTOHAUMS. M3 HUX nopsaiok cios u
CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKLHH BBIPAXAKT, KAk o0LIee NpaBlio, OTAEIbHBIE
3HAYEeHHs COOo0MIAEMOro ; MHTOHALMS €, KaK CHpaBelIiBo 3amedaer bamnu,
OTHOCHTCH HE K OTIEIBHBIM CI0BAM M/IH YACTAM COODLIAEMOro, a [PeACTABIAET
HEUTO 1EJIBHOE B €ro o0uieil opraHd3aium, o PaccMOTpUM B OTAENBHOCTH
3HAYEeHHS W OPMEI KAHJIOI0 W3 3THX BHJIOB BLIPAKEHHSI MOJAIBHOCTH.
ofHa u3 (OpM BBIPAKEHHS MOJAIBHOCTH, HMEET BO (DPAHIY3CKOM A3BIKE
CPABHHTE/IEHO C PYCCKHM [0BOJIBHO OrpaHHuYcHHOe ynortpebienue, OGnaronaps
Oonpleil yCTOHYMBOCTH M NOCIEAOBATE/IEHOCTH WICHOB NpepiokeHus. Tem He
MeHee, MMEHHO 3HAUeHHe MOJAILHOCTH HAPYLIAET, INIABHBIM 00pa3oM, H B 3TOM
A3BIKE  OOBIUHBIA  [OPALOK /OB, [OAYMHAA ero  oluieMy  3HAYCHHIO
BBICKA3BLIBAEMOIO.

OTHOCUTENLHO NOPAAKA CJIOB BO (DPAHLIY3ICKOM S3BIKE UMEKOTCH PA3IHUYHEIE
BBICKA3BIBAHHA HCCIENOBATENEH, IIpUYeM CpPelH HHUX MMEHTCH H PasHOro poja
pasHorinacus. Tak, OTHOCHTEIBHO Hapeuui ¢ cy(hHKCOoM -ment , HMEKOIIMX YAcTo,
KAK Mbl BHIENH, MOJANBHOE 3HAYEHHE, HE BCE HCCIEIOBATENIH PACCMATPHBAIOT
OJMHAKOBO 3HAYEHHME UX MNOpAAKa B npeanoxenud. OnHM  HCCnen0BaTelnu

CUMTAKT, 4TO HAPCYHA 3TH B TCX CIAYUAAX, KOrga OHH SBIAHKTCA BbIPAKCHHEM

%3 Ch. Bally . Linguistique générale et lingnistique francaise, p. 37.
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MOJANBHOCTH, CTOST B HAuaxe Npewtosenus. °F JIpyrue ske Monaraior, 4To ITH
HApEUHs WIH TPEIIMECTBYIOT NPETOKEHHIO WIH CIEyioT 3a HuM. °° Hakowe,
TPEThLH NPH3HAIOT, YTO HAPEUYMS TH MOIyT OBITh KaK B HAaYa/le, TAK M B KOHLE HIH
B CEpEIHHE NPEANOMKEHH, NPHYEM TaKas PacCTAHOBKA 3THX HAPEYHH BO3MOKHA,

KOIJld OHH OTHOCATCA KO BCEMY NPEUIOMEHHIO B uenoM. [IpuMepoM Takoro

Opnako HeoOXOAHMMO  3aMETHTh, YTO [PHBEACHHBIC PACCYKICHHSA
Oypiya3HbIX  S3BIKOBEIOB  OJHOCTOPOHHE  OTPAKAIOT  JICHCTBHTEILHOCTD.
Habmiogenus  nopsjaka  paccMaTpHBAaEMBIX — Hapeudii B [POM3BEICHHAX
COBPEMEHHBEIX NPOrPECCHBHBIX IHCATENEH [MOKA3BIBAKOT, 4YTO MECTO JaHHBIX
HApeuYHH B NPEJIOKEHHH HMEET CBOH IiyOoKHe npuuHHbl. B Kadecrse npumepa
yrnorpebneHns ITHX HapeuHii B PACCMATPUBAEMBIX MMPOU3BEAeHHAX (paHIy3CKHX
nucareneil npHBeaeM JaHHbIE OTHOCHTENILHO YoTpeO/ieHHs TAKHX Hapedwii , Kak

Heureusement _ BcTpeuaeTcss JOBOJBHO 4YacTo B PACCMATPUBAEMBIX
npouseeneHuax. B nomaensomeM OONBIIMHCTBE CIY4aeéB Mbl HAXOAHM €0 B
HAuajne MpeUIOKEHHA, peXke B cepeauHe H B kKoHue. Tak, npumepHo Ha 10
npennoxeHuii ¢ heureusement B paccMaTpHUBAEMBIX MPOH3BEACHHAX B BOCBMH

NPEIOHKEHHAX heureusement crour B Hauane , B OJHOM TMPEANOMEHHH — B

CEpe/IHHE H B OJJHOM HAXO/[HM €ro B KOHLE.

bien a4 son poste et a réussi , par le signal convenu a faire arréter I'ouvrage

immeédiatement.

** F. Brunot, La pensée et la langue  p. 514 .
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( Cogniot, L’évasion, p. 23 ).

— Heureusement la fusillade reprend.

( Aut. Progr. , p. 187).

( Laff. , Ceux qui vivent, p. 83 ).

— Heurcusement, une fois dégagées I'entrée et la grande fenétre... et la terre
jaune repoussée d un métre en un mur oblique o la lumiére se laissait glisser avec
les éboulis, le beton avait bu 'humidité , et il faisait... beaucoup plus clair...

( Stil, le premier , p. 31 ).

( Tam e, cTp. 315).

Ipu obocobnennn Haxoaum heureusement Toke B Havasle NPE/UIOKEHH

( Téry,La porte ,p. 44 ).

Heureusement B cepenmte :

— Anne- Marie commengait a4 aimer son métier et a gagner sa vie ,
heureusement.

( Tr., Les fantémes , p. 106 ).

[Mpennoxenue 3r0 HaxoauTes B npoussegcHud . Tpuone " Les fantomes
armés " , rne o0biuHO heureusement crout B Havane. MOKHO AyMaTh, 4TO MECTO
HApeuus ONpelensiercs  3J4eCh COJACPKAHMEM [PEUIOKEHMA @ Hapeuus
npejcTaBiser Kak Obl 3aKIIOUEHHE NPEAblAYIIHX cOOOeHH nHucaTeNnbHHLbl O
AU3HH AHHBI- Mapum, T.e. OHO sBiIseTcs Kak Obl KOHIOBKO#, yka3biBarouwiei
OIpe/e/IeHHOe OTHOLIEHHE aBTOpa K cyabbe Annbl- Mapuu.
paccMaTpHBAEMBIX MPOM3BEACHUAX B CEPE/HHE NPEINOKEHHII H OYEeHb PEIKo B
konue. Ilpu 3ToM OHO OTHOCHTCA B OOIBIIMHCTBE CIYY4aeB K CKAa3yeMOMY BHE
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3aBHCHMOCTH OT TOr0, ABISETCHA JIH 3TO CKA3YEMOE ITIArOJILHBIM HIH HMEHHBIM.
[opazao MeHbiie cinydaeB umeercs ynorpebnenus simplement npu  apyrux
uneHax npemwnomenns. [lpuBenem npumepnl ynorpebinenus simplement npu
rIAroabHOM CKa3yeMoM :

Le gardien qui se tenait dans la passage vitré... regardait venir Robert et
Robert.

(Tr., Les fantémes , p. 306 ).

B takom ke ynorpebnenun Haxoautcs simplement u ¢ ycuieHuem : tout

simplement .

( Tam e, crp. 111).

Kak MBI BHAHM B NPHBEACHHBIX npumepax, ynorpebieHue simplement npu
FIArOABHOM CKAa3yeMOM HMeeT 0ObIUHBII MOPAIOK, T.€. HAXOJHMTCH M0C/e rIIarona
B IPOCTOM BPEMEHH M [OC/IE BCIOMOIATE/IBHOr0 rnarona B ciaoxHoM. [lpu
HMEHHOM JK€ CKA3yeMOM HapedHe 3T0 CTOHT MEXK/Y TIJIarojioM-CBA3KOH M
HMEHHBIM CKa3YeMbIM:

— I1s sont tout simplement le produit d’un régime : le fascisme.

( Laff. , Ceux qui vivent , p. 253 ).

( Tr., Les fantémes , p. 16).

Kak yixe ObU10 CKa3aHO, pexe Mbl HAXOAMM simplement npu Apyrux 4actix
npeuiokeHus. B paccMaTpuBaeMbIX NPOM3BEACHHAX Mbl HAXOAHM €ro MpH
ONpeIE/IeHHH, HEMOCPEICTBEHHO NPHMBIKAIOIIAM K HEMY 13

( Tr., Les fantomes, p. 107 ).

— L’ami de Jacquot , que celui avait présenté 4 Anne- Marie sous le nom de
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(Tr. , Les fantémes , p. 146 ) .

Takum obpaszom, paznmuune B ynorpebnenun heureusement u simplement
KAaK MOJAIBHBIX CJIOB, 3AKIIOYAETCS B TOM, YTO OJHO M3 HMX OTHOCHTCH KO BCEMY
NPELIOKEHUIO B LIENOM, APYTroe— IIaBHbIM 00pa3oM, K €ro OTAe/bHbIM YacTsaM H ,
CIe0BATENBHO NMEPBOE JACT ONPEIENSHHBI OTTEHOK [0 OTHOIICHHID KO BCEMY
BBICKA3BIBAHHKY, d BTOPOE COCPEA0TAYHBACT 3TOT OTTECHOK TOJBKO IO OTHOLWICHHED
K OTAENBLHOMY YWIEHY NpeAIOMNeHHd, NOJYepPKHBAs HIH JaeHcTBHe ( cocTosHHE ) |
WK KauecTBo. PaccMaTpuBas NEKCHYECKHE 3HAUYCHHA NPHBEICHHBIX HAPEUHIL, MBI
BHIHM, YTO 3HAYEHHA ITH, BBIPAKAIIIHE KAaK 3TO CBOHCTBEHHO HapeuMsM,
NPH3HAKK IPH3HAKOB, HEOHHAKOBKI 110 CBOEMY COJICPKAHHIO © 00IIMM 3HAYCHHEM
heureusement sBIAETCS M3BECTHASA YAOBIETBOPEHHOCTh, H CTECTBEHHO, YTO TOT
HNPH3HAK MOKET OBITh OTHECEH KO BCEMY NPE/UIOKEHHIO.
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